Cislo zmluvy: 88/2016

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v platnom zneni
V nadvdznosti na § 3 ods. 2 pism. ¢) zédkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
Z europskych Strukturdlnych a investicnych fondov v platnom zneni

(dalej ako ,,ZoP*)

medzi
nazov: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava
Slovenska republika
konajuci: Mgr. Patrik Krauspe
veduci Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu
ICO: 50 349 287
(d’alej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel*)
a

nazov: Mesto Banské Bystrica

sidlo: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica,
Slovenska republika

konajtci: MUDr. Jan Nosko
primator mesta

ICO: 00 313271

(d’alej len ,,Partner)

(Hlavny partner a Partner sa na ucely tejto zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)
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Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s ciel'om upravit’ ich vzajomné prava
a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky suvisiace s realizaciou Projektu ,,Vytvorenie
a prevadzkovanie Integrovanej siete informacno-poradenskych centier 2“ (d’alej len
,,Projekt”) a v sulade s podmienkami Vyzvania za ucasti Partnera.

2. V nadvdznosti na pravnu upravu postavenia partnera v zakone ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,zékon o prispevku z ESIF) av na neho
nadvézujucich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP (najma
Systéme riadenia ESIF a Systéme finan¢ného riadenia na programové obdobie 2014 -
2020) sa Zmluvné strany dohodli a Partner podpisom tejto ZoP vyslovne suhlasi s tym, ze:

a)

b)

d)

f)

prava a povinnosti Partnera v stvislosti s realizaciou Projektu vyplyvaju z tejto
ZoP a z ostatnych Pravnych dokumentov az d’alSich skutoc¢nosti uvedenych
v pism. b) az d) tohto odseku, a to spdsobom a Vv rozsahu vyplyvajicom z pism. b)
az T) tohto odseku;

pravna uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatel’a v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, sa podporne vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP
uvedené inak;

pojmy a vykladové pravidla, ktoré st definované v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorou su vS§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa
V plnej miere aplikuju na tito ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP,
ato pokial’ ide o formu aj obsah, vratane pouzivania velkych a malych pismen
jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat' jednotu asulad oboch
zmluvnych vzt'ahov;

prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu sa okrem Zmluvy
o poskytnuti NFP riadia zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a s¢asne Pravnymi dokumentmi, ktoré s uvedené v &lanku
3 ods. 3.3 zmluvy; Vv tejto suvislosti Partner stihlasi, ze vSetky zmeny v Systéme
riadenia ESIF, Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny, su
zavizné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podla tejto ZoP vztahuju aj
prava a povinnosti Prijimatela, a to dilom ich Zverejnenia,

zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP st pre Partnera zavdzné odo dna, kedy mu
Hlavny partner doru¢i zmenenu/doplnentt Zmluvu o poskytnuti NFP, resp.
informaciu o tom, kde je dostupné Uplné znenie zmenenej/doplnene; Zmluvy
0 poskytnuti NFP; Hlavny partner zabezpeci zaslanie zmenenej/doplnenej Zmluvy
0 poskytnuti NFP Partnerovi Bezodkladne;

ak existuje rozpor medzi upravou prav apovinnosti Partnera v tejto ZoP
aVv Zmluve o poskytnuti NFP, ma prednost’ prava v Zmluve o poskytnuti NFP
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pred touto ZoP, okrem Gpravy v pravnom predpise SR alebo pravnom akte EU,
v Systéme riadenia ESIF av metodickych pokynoch CKO nadvizujacich
na Systém riadenia ESIF, v Systéme finanéného riadenia a v usmerneniach MF SR
vydanych na vykonanie Systému finan¢ného riadenia, vratane usmernenia
k nezrovnalostiam, ktoré maja prednost’ pred tpravou v Zmluve 0 poskytnuti NFP
a Vv tejto ZoP.

3. Naucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a)
b)

d)

f)

9)

Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;

Hlavnym partnerom — Prijimatel NFP na zaklade Rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP vydaného podl'a § 19 ods. 8 zdkona o prispevku
z ESIF;

Partnerom — osoba, ktord sa podiela na priprave Projektu so ziadatel'om
a na realizacii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP alebo ktord sa
podiel’a na realizacii Projektu s Prijimatel'om podrla tejto ZoP;

PoskytovatePom — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP schvéalenému
a vybranému Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP
a uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci OP TP je Poskytovatelom Urad
vlady Slovenskej republiky;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuje
prispevok; Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom
a ziadatel'om, ktorého ziadost’ bola schvalena v konani podla zakona o prispevku
z ESIF a ktory sa uzatvorenim zmluvy stava Prijimatelom; osobitne sa uvadza, ze
ak sa v tejto ZoP pouziva pojem ,,zmluva®“, rozumie sa tym zmluva o poskytnuti
NFP bez jej priloh;

v sulade s touto ZoP — dodrzanie vsetkych pravidiel vyplyvajucich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tito ZoP odkazuje, najmd zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zo zikona o prispevku z ESIF, z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finanéného riadenia
alebo z Pravnych dokumentov, zktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny a ostatnych Pravnych dokumentov uvedenych
Vv ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy, za dodrzania pravidiel vyplyvajtcich z odseku 2 tohto
¢lanku;

IS IPC - Integrovana siet’ informacno-poradenskych centier.

4. S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyzaduje inak sa uplatnia tieto vykladové
pravidld, pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a)

pojmy uvedené svelkym zaCiatoénym pismenom apojmy definované
VO vieobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych
nariadeniach maju taky isty vyznam, ked st pouzité v tejto ZoP av Zmluve
0 poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena
Vv Zmluve o0 poskytnuti NFP aak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem
definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

Strana 3z 25



b) pojmy uvedené s velkym zaCiato¢nym pismenom maji ten isty vyznam v celej
ZoP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze¢ ide o pojem definovany v ZoP alebo
v Zmluve o poskytnuti NFP;

) slova uvedené:

1. iba v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné Cislo a naopak;
2. V jednom rode zahfnaju aj iny rod;

3. iba ako osoby zahfiia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj
na aktkol'vek ich zmenu, t. j. pouzije sa vzdy v plathom zneni;

e) nadpisy slazia len na viac¢siu prehl'adnost’ ZoP a nemaju vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Utast’ Partnera na Projekte

1. Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit' spolupracu
Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu. Prehl'ad aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, casovy ramec Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ako aj podpornych Aktivit
a meratenych ukazovatelov Projektu, k dosiahnutiu ktorych sa prispieva Aktivitami
projektu, je uvedeny v prilohe ¢. 1 tejto ZoP.

2. V nadviznosti na uzatvorenu Zmluvu 0 poskytnuti NFP, v stlade s podmienkami
pisomného Vyzvania atouto ZoP sa Partner zaviazuje podielat’ sa na Realizacii aktivit
Projektu. Projekt sa bude realizovat’ na zaklade Vyzvania, ato v rozsahu Aktivit, ktoré
Partnerovi prisluchaju v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, s vyuzitim NFP:

Z operacného programu: Technickd pomoc

spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

prioritna os: Riadenie, kontrola a audit ESIF

Specificky ciel: Implementovat’ spré}vny a transparentny systém riadenia,
kontroly a auditu ESIF

Poskytovatel’ prispevku: Urad vlady Slovenskej republiky

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného a
casového hladiska ako aj sSplnenie Meratel'nych
ukazovatelov Projektu, to vSetko v stlade s Prilohou
¢.1 ZoP a v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 aodsekom 3
tohto ¢lanku ZoP.

3. Zmluvné strany sa zavdzuji konat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou

starostlivostou tak, aby bola zabezpecena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto ZoP Riadne a V<¢as, a to najneskor do uplynutia doby na Realizaciu hlavnych
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aktivit Projektu podl'a tam uvedeného harmonogramu, a to tak, aby bol dosiahnuty ciel
Projektu.

Hlavny partner sa zavdzuje, ze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prisliachajucu cast’ NFP podla rozsahu nim Realizovanych aktivit Projektu v zmysle
prilohy ¢. 1 tejto ZoP v sulade srozpoftom Projektu aza podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP avtejto ZoP. Hlavny partner sa zavizuje, Ze poskytne
Partnerovi sucinnost’ V rozsahu vztahujucom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje
v zmysle Prilohy ¢. 1 k tejto ZoP, v nadvéznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v sulade s touto
ZoP.

Partner sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP
spodsobom podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, prijat’ jemu prislachajucu ¢ast NFP a pouzit’ ho
vyluéne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia
podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve o poskytnuti NFP av Pravnych
dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy.

. NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR,
v dosledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené v sulade:

- so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢l. 30 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 966/2012 z 25. oktobra 2012 o rozpoétovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpoéet Unie, a zruSeni nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002,

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a icelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

Zmluvné strany st povinné zdrzat sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu
do zaviazkovo-pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v stvislosti s Projektom s ohPadom na skuto&nost’, Ze poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stadtneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny
sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a v pravnych aktoch EU, najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpo&tovych
pravidlach, v zakone ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o financnej kontrole a audite®).

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Partner vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu
dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo
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jeho Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, ked
premlcacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Poskytovatelovi a ich zaviizky z toho vyplyvajiice

Poskytovatel’ zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Zmluvné strany bert
na vedomie, ¢ Poskytovatel nie je Clenom partnerstva a nezodpovedd za konanie
partnerstva alebo Partnera, ani za Ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze ich zmluvny vztah zalozeny touto ZoP bude vzdy stladny
s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. V pripade
porusenia tohto zavazku moézu byt deklarované vydavky Poskytovatel'om klasifikované
ako Neopravnené vydavky alebo poruSenie tohto zdvizku moze znamenat’ Nezrovnalost’
spojent s povinnostou Clenov partnerstva vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ a/alebo
pri zavaznejSom poruseni modze dojst’ az k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢l. 9 ods. 4 pism. b) VZP spojenému s povinnostou Clenov partnerstva vratit' poskytnuty
NFP.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu
a riadenie Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajtcich
z jeho ucasti na Projekte podla Zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a tejto ZoP. Tym nie je
dotknutd zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, Ze Clenovia partnerstva si povinni plnit vodi
Poskytovatel'ovi urcity zaviazok, vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi tento zavédzok plni Hlavny
partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavazku, ato aj Vv pripade, ak ide o delitel'né
plnenie anesplnend cast’ sa tyka iba zavizku Partnera. Ak Hlavny partner v rozsahu
uplatneného naroku zavézok sam splnil, je opravneny poZadovat ndhradu od Partnera,
za ktorého plnil, podla vysky a/alebo v rozsahu zaviazku Partnera alebo podla jeho
podielu na plneni spolo¢ného zavazku, v Casti, v akej Hlavny partner plnil za Partnera.

Dohoda uvedena v odseku 4 tohto ¢lanku sa neuplatni vyluéne v pripade:

a) plnenia povinnosti vyplyvajucich z ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskej tinie podl'a
§ 37 zakona o prispevku z ESIF, zktorého vznikajii povinnosti priamo kazdému
z Clenov partnerstva samostatne a takto sa ich aj zavidzuje plnit konkrétny Clen
partnerstva a

b) vysporiadania finan¢nych vzt'ahov po vykonani finan¢nej opravy voci jednému alebo
viacerym Clenom partnerstva podla § 42 zikona o prispevku z ESIF, ak si
Poskytovatel’ v stilade so zakonom o prispevku z ESIF aso Systémom finanéného
riadenia bude narokovat’ vysporiadanie finan¢nych vztahov priamo voci Partnerovi.
Na ucely vytvorenia pravneho zékladu pre takyto postup Partner s tymto postupom
vyslovne stuhlasi a vyhlasuje, Ze si je vedomy svojich povinnosti vyplyvajtcich z § 42
zdkona o prispevku z ESIF, ktoré je voéi Poskytovatelovi pripraveny plnit aj
prostrednictvom tohto zmluvného ustanovenia a vratit' mu pozadované NFP alebo jeho
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Cast Vv pripade, ak Poskytovatel uplatni vo¢i nemu Ziadost' o vratenie jemu
poskytnutého NFP alebo jeho Casti analogicky podl'a ¢l. 10 VZP.

Zmluvné strany sthlasia s tym, ze Poskytovatel’ ma pravo, nie vSak povinnost’, v rozsahu
svojho uvazenia metodicky usmertiovat Clenov partnerstva v savislosti s Projektom
a v nadviznosti na zavizky vyplyvajice Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva sa zavizuji takéto usmernenia akceptovat
a realizovat opatrenia navrhnuté Poskytovatelom, ak metodické usmernenie
Poskytovatela nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3
pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je Hlavny partner alebo Partner povinny upozornit’
Poskytovatel'a Bezodkladne po doruc¢eni metodického usmernenia, inak sa ma za to, Ze
s obsahom metodického usmernenia kazdy z nich sthlasi a zavdzuje sa plnit’ v fiom
uvedené povinnosti a postupovat’ podl'a neho bez vyhrad.

Uzatvorenim tejto ZoP nie st dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o0 poskytnuti NFP, a to najmé nie je dotknuta celkova
zodpovednost’ Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi Partnerstva

Hlavny partner a Partner sa uzatvorenim tejto ZoP stavaju spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpoveda voc¢i Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vztahu
k tym Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré su Specifikované
v Prilohe ¢. 1 ZoP, v dosledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiela na realizacii Projektu
V rozsahu prav a povinnosti vyplyvajiacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
tejto ZoP sa preto Partner zavédzuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat’ v zmysle
schvaleného Projektu azapodmienok podla tejto ZoP aznasa aj tym suvisiacu
zodpovednost. Zodpovednost Hlavného partnera voéi Poskytovatelovi za splnenie
podmienok suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu za tcasti Clenov partnerstva podl'a
tejto ZoP a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavizuje:

a) zabezpelit pripravu, riadenie a koordinaciu realizacie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v sulade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a, v dosledku ¢oho méa Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizac¢no-technicky a personalne zabezpecit’ procesy riadenia realizacie Projektu,
€) plnit povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) riesit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner.

V nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner suhlasi s tym, ze Hlavny partner zastupuje
jeho, ako aj Projekt ako taky navonok, v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:
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(i) voci Poskytovatelovi vo vietkych otazkach, ak sa vyslovne Clenovia partnerstva
nedohodnt inak,

(if) vo¢i tretim osobam pri riadeni a organizacii finanénych tokov v suvislosti
s poskytnutym NFP, a to podla podmienok tejto ZoP a v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP.

Predchadzajuce dojednanie uvedené v tomto odseku 3. sa nevztahuje na komunikaciu
jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatelmi Projektu, ani na samotné uzatvaranie
zmluav jednotlivymi Clenmi partnerstva s Dodavatelmi Projektu.

Partner sa zavézuje:

a) akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho opravneni
a svojich, z toho vyplyvajucich povinnosti podl'a tejto ZoP,

b) akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizécii aktivit Projektu a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie st v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je Partner povinny upozornit Hlavného
partnera Bezodkladne po doruceni usmernenia a pokynu, inak sa ma za to, ze s ich
obsahom suhlasi a zavizuje sa podl'a nich postupovat’ bez vyhrad.

Partner sa zavdzuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné financné
a administrativne tkony stvisiace s realizaciou jemu prislichajucich Aktivit Projektu
podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP v stlade stouto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP,
dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP
a usmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a V¢as splnil vSetky
svoje zavizky podla tejto ZoP a sucasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky

povinnosti vyplyvajuce pre neho z tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany si si navzdjom povinné poskytnit sucinnost’ na zdklade poZziadavky
druhej Zmluvnej strany, vrozsahu jej poziadavky aV pozadovanej forme, ak nejde
0 Sikan6zny vykon prava, ato najneskor do 15 dni od dorufenia poziadavky, ak
Vv poziadavke nie je stanovena ind lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavizuje:

(i) predkladat’ Partnerovi aktualizacie ainé zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
usmernenia a pokyny Poskytovatel'a v stivislosti s Projektom Bezodkladne po
tom, ako boli doru¢ené Hlavnému partnerovi, a to spésobom dohodnutym
v tejto ZoP pre komunikaciu Zmluvnych stran,

(i) na poziadanie Partnera predlozit' jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny
ukon Poskytovatel'ovi a v ramci vlastnych moznosti vyplyvajacich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP zabezpecit ich vybavenie; Hlavny partner vSak
pred postupom podl'a prvej Casti tohto bodu (ii) preveri, ¢i dokaze vybavit
poziadavku, dopyt alebo iny ukon Partnera vo vlastnej kompetencii a iba ak to
nie je mozné, postlpi ich Poskytovatel'ovi.
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b) Partner sa v tejto stvislosti zavazuje:

(i)

(i)

(iii)

poskytovat’ sticinnost’ pri vykonavanych Aktivitaich Hlavnému partnerovi tak,
aby nebol dovod na zmarenie ciel’a Projektu, ato z vlastnej iniciativy alebo
na zéklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatel’a,

zOCastnovat’ sa na rokovaniach v suvislosti s realizaciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

poskytnit’ Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty a nevyhnutna
sucinnost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajacich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ dodrziavanie

povinnosti

Partnera vo vztahu k Projektu, najmd vykonavat kontrolu rozpoctu

a dodrziavanie harmonogramu Projektu, vratane harmonogramu finan¢nej realizacie
Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaja Partnerovi
z plnenia tejto ZoP azo Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit' vykon
takejto kontroly.

8. V pripade, ak Hlavny partner zisti, ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podla tejto ZoP v urCenom cCase a rozsahu, Hlavny partner moze postupovat

takto:
a)

b)

navrhne zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy obsah Prilohy ¢. 1 tejto
ZoP, vratane s tym suvisiacej Upravy vysky finanénych prostriedkov rozpoctu

Partnera v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP; takato zmena podlieha dohode
Zmluvnych stran, v désledku ¢oho sa uzatvori dodatok k tejto ZoP; alebo

Vv pripade, ak porusenie povinnosti vyplyvajicich pre Partnera z tejto ZoP je
podstatnym poruSenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstapenie
od tejto ZoP podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 anasl. Obchodného
zakonnika, Hlavny partner je opravneny odstupit’ od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, t. j. ¢i bude
pokracovat’ v Realizacii aktivit Projektu bez partnera (v stilade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP, ak je to v sulade s podmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajicimi  z pisomného Vyzvania, Spodmienkami vyplyvajicimi
zo schvalenej Ziadosti o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo
prostrednictvom nového Partnera na zaklade samostatnej zmluvy 0 partnerstve,
je skutocnostou pravne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého pravne
postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaju mu z toho Ziadne néroky.

Clanok 5
Komunikacia Zmluvnych stran a dorucovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca stouto ZoP si
pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu, ak sa nedohodnu inak, alebo nedojde
k uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci vzajomnej
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komunikacie st Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu.
Zmluvné strany sa zavizuju, ze budi na vzijomnu pisomni komunikaciu pouzivat
postové adresy uvedené \4 zahlavi tejto ZoP, ak nedoslo
k ozndmeniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa
bude uskutoc¢novat’ najmi prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo
obyc¢ajného dorucovania postou.

Zmluvné strany st si povinné navzajom oznamit zmenu kontaktnych udajov najneskor
do 5 dni odkedy nastala tato zmena.

Hlavny partner méze ur€it, ze vzajomna komunikacia suvisiaca stouto ZoP bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zaroven moéze urcit aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Partner povinny uvadzat
ITMS kod Projektu a ndzov Projektu. Zmluvné strany si zarovent dohodli ako mimoriadny
sposob dorucovania pisomnych zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze pokial’ ide o uréenie momentu dorucenia:

a) elektronickej spravy, pouzije sa uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) oznameni, vyziev, ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Zmluvnej
strane Vv pisomnej forme osobného dorucenia, posStou alebo kuriérom, sa za den
doru€enia v pripade ich osobného dorucenia povazuje den fyzického dorucenia.
V pripade zasielania dokumentov postou/kuriérom sa za dent dorucenia dokumentu
povazuje den, ked” bol dokument doruceny Zmluvnej strane, ktora je adresatom.
V pripade, ak adresdt nebol dorucovatelom na mieste dorucenia zastihnuty, sa
dokument povazuje za doruCeny v den, ked’ doslo k uplynutiu tloznej (odbernej)
lehoty pisomnosti zasielanej postou, najneskdér vSak v den, ked dosSlo k vrateniu
pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zésielky spat’ (bez ohl'adu na pripadnu
poznamku ,,adresat nezndmy*); Vv pripade odopretia prevzatia dokumentu Zmluvnou
stranou, ktord je adresatom, k jeho doruceniu dochadza v den odopretia prijatia
dokumentu.

Zmluvné strany st zodpovedné za riadne oznacenie postove]j schranky na tcely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomnd komunikédcia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Clanok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Partner ma pravo zabezpecit' od tretich oséb dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na Realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, ako aj principy
hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a ucelnosti pri nakladani s NFP.
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2. Partner je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych na Realizaciu jemu prislichajiacich aktivit Projektu (podla
prilohy ¢. 1 ZoP), ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sulade so zakonom ¢. 343/2015
Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstardvani®) a podla usmerneni Hlavného
partnera tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suavisiacich postupov stanovenych zakonom
o verejnom obstaravani, ktoré vyplyvaja pre Hlavného partnera z ¢lanku 3 VZP. Ak sa
ustanovenia zakona o verejnom obstaravani na Partnera alebo danu zékazku nevztahuju,
je Partner povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
Vv Metodickom pokyne CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 12 k zadévaniu
zékaziek nespadajucich pod zidkon o verejnom obstardvani. Partner je povinny
pri zadavani zakaziek S nizkou hodnotou podla § 117 zakona o verejnom obstaravani
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF. Partner je
povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podla postupov
upravenych v Metodickom pokyne CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 14
k zadavaniu zdkaziek v hodnote nad 5 000 EUR v platnom zneni. V pripade zakaziek
verejného obstardvania na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ktoré boli
preukazatelne zacat¢ do 17. aprila 2016, postupuje partner v stlade so zdkonom
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

3. Partner je povinny zaslat’ Hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a savisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Hlavny partner
neur¢i inak. Hlavny partner je opravneny pozadovat od Partnera aj inu dokumentaciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel'a alebo Hlavného partnera a Partner sa zavézuje
Hlavnému partnerovi tito dokumentaciu v uréenom termine poskytnut’. Partner predklada
dokumentaciu Vv pisomnej podobe, ak Hlavny partner neurci inak. Partner sucasne
s dokumentaciou predkladda Hlavnému partnerovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto cCestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentacia je Uplnd a je totoZznd s originalom
dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Sucasne Partner v ¢estnom vyhlaseni vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zéklade predlozene;j
dokumentécie vykona Poskytovatel’ financnli kontrolu a jej zavery podl'a ¢lanku 3 VZP.
Pri dopiniani dokumentacie na vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost’
predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Partner nepredlozi Cestné vyhldsenia podl'a tohto odseku, Hlavny partner
ho vyzve, aby tak vykonal v lehote uvedenej vo vyzve Hlavného partnera. V pripade, ak
Partner ktorékol'vek cCestné vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Hlavného
partnera nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinnosti Partnerom.

4. Partner je povinny vkladat’ informacie o obstaravani tovarov a sluzieb do ITMS2014+
podl'a pokynov Hlavného partnera.
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Clanok 7
Realizacia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o Realizacii aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto ZoP
sposobom vyplyvajicim najmid zo zékladnych zévizkov, ktoré pre neho vyplyvaju
Z clankov 2 az 4 tejto ZoP.

Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati realizacie jeho prvej
hlavnej Aktivity Projektu v nadvdznosti na definiciu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, a to predloZzenim Hlasenia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3 ZoP) (d’alej ako ,,Hlasenie) do 5 dni odo dna
zacatia realizacie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Hlasenie Partner predklada iba raz
pri jeho prvej hlavnej Aktivite v Projekte. Na zacatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa
podporne vzt'ahuji ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 1 ods. 3 (pojmy) a v ¢lanku 8 ods. 2
VZP.

Pre pozastavenie Realizacie aktivit Projektu, a tym spdsobené pripadné prediZenie
Realizacie aktivit Projektu, sa pouziju ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 a nasl. VZP s tym, Ze
na Partnera sa primerane vztahuju tam obsiahnuté prava a povinnosti Prijimatel’a. V tejto
suvislosti sa Zmluvné strany osobitne dohodli, zZe:

a) Partner berie na vedomie, ze Poskytovatel’ je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a), b) a e)
VZP opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade, ak ddjde k poruseniu
povinnosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i
K poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim Prijimatel’a alebo Partnera,
resp. v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Projektom, vznesenim
obvinenia voci Prijimatel’ovi, Partnerovi a osobam konajucim v ich mene; v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi z dovodov na strane Partnera poskytovanie NFP v zmysle
VZP, porusujuci Partner je zodpovedny za ndhradu Skody vo¢i Hlavnému partnerovi,

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu patriacich Prijimatelovi
podla ¢lanku 8 ods. 3 aZz 5 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’
vo¢i Poskytovatelovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni ddvodov
na pozastavenie Realizacie jemu prisluchajucich Aktivit Projektu komplexne
informovat’ Hlavného partnera ako Prijimatela, spolu s doruc¢enim podkladovej
dokumentéacie pozadovanej podla VZP, aby toto pravo mohol Hlavny partner ako
Prijimatel’ uplatnit’ voci Poskytovatelovi V stlade s podmienkami vyplyvajlicimi
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla
predchadzajtcej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla
¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP, zodpoveda voci Partnerovi za pripadnu skodu, ktorad
Partnerovi tymto opomenutim vznikla.

Partner je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informécii
poskytovanych Hlavnému partnerovi.
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Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) s cielom plnit’ povinnosti Hlavného partnera podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat
Hlavnému partnerovi informacie o Realizacii aktivit Projektu (Priloha ¢. 1 ZoP)
VO vztahu k monitorovacim spravam, k monitorovacim udajom k Ziadostiam o platbu
a d’al§im informaciam v rozsahu a vo formate urc¢enom Hlavnym partnerom, najneskor
5 dni pred monitorovacim terminom ur¢enym pre Hlavného partnera v zmysle ¢lanku
4\ZP,

b) predkladat’ Hlavnému partnerovi informacie o zacati a ukonCeni realizacie kazdej
jemu prislichajacej Aktivity Projektu podl'a ¢lanku 4 ods. 8 VZP,

¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Partnerovi, o vzniku a zéniku
pripadov VysSej moci, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach,
ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ciel’ Projektu,

d) zasielat Hlavnému partnerovi do 30 pracovnych dni po skonceni kalendarneho
polroku Spravu o ¢innosti informacno-poradenského centra (d’alej len Sprava
0 &innosti IPC*). Struktaru Spravy o ¢innosti IPC uréuje Hlavny partner, ktory ju
Vv pripade potreby aktualizuje,

e) na zaklade poziadavky Hlavného partnera predkladat’ mu spravy a informacie viazuce
sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) a b) tohto odseku v rozsahu
a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovl sumarizaciu a konsoliddciu tdajov od Partnera
a za spravne a vcasné predloZenie monitorovacich udajov/sprav a dalSich udajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla clanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO €. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavdzuje vykonavat' Realizdciu aktivit Projektu tak, aby svojou cinnostou
dosiahol Merate'né¢ ukazovatele Projektu tak, ako ich cielové hodnoty vyplyvaja
Z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov sa
primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6 zmluvy, vratane nasledkov
nedosahovania pldnovanych cielovych hodnét MerateI'nych ukazovatelov vo vztahu
k financnému plneniu NFP; v takom pripade ma Poskytovatel' alebo Hlavny partner
pravo znizit’ vysku poskytovaného NFP Partnerovi podl'a pravidiel obsiahnutych v ¢lanku
6 ods. 6.6 zmluvy.

Clanok 8
Opravnené vydavky a povinné spolufinancovanie

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realiz4ciu aktivit

Projektu uvedenych v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP, ak spiiiajii vetky podmienky definované
v ¢lanku 14 ods. 1 VZP a st sti¢ast'ou rozpoctu Partnera, schvaleného Poskytovatel'om.
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Zmluvné strany beru na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatel’ovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v pripade, ak vydavok nespita podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie si spOsobilé
na preplatenie z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom
Poskytovatel'ovi. O Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvysnej ¢asti bude Ziadost’ o platbu schvalena.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner
ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym
Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skutocnost’, ze pdvodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené¢ vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v c¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok tejto ZOoP (najmd ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje
prislusnu ¢ast’ NFP Partnerovi, a to vyluéne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Poskytovatel’ aj v nadvéznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom Opravnené
vydavky sa potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera
pozadované podl'a sposobu financovania zmysle tejto ZoP (¢l. 13 ZoP). Konecna vyska
Casti NFP pre Partnera je dand vySkou skutocne vynaloZenych, oddvodnenych
a riadne preukdzanych Schvalenych opravnenych vydavkov, po aplikacii prislusnej
intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené
Poskytovatel'om, pricom celkova schvalena vySka NFP nesmie byt’ prekrocena.

Partner sa zavdzuje spolufinancovat Projekt z vlastnych zdrojov Vrozsahu podla
pisomného Vyzvania a sucasne sa zavidzuje predlozit' doklady o spolufinancovani, ak
oich predlozenie Hlavny partner poziada, a to v sulade s rozpoctom schvalenym
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze néklady spojené s uzivanim
nebytovych priestorov, najmd kancelarskych priestorov, Vktorych bude Partner
vykonavat’ svoju ¢innost’, vratane s tym spojenych sluzieb (napr. dodavky energetickych
médii, upratovanie, strdzna sluzba), nebuda stcastou Opravnenych vydavkov Projektu
abude ich znasat vyluéne Partner, resp. jeho zriadovatel/zakladatel v sulade
s podmienkami Vyzvania.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze nebudu pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo in
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe ¢. 1 tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto Z0OP, a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpod&tu SR, $tatnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenej povinnosti
je Hlavny partner opravneny ziadat’ od Partnera vratenie NFP alebo jeho ¢asti a Partner je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 12 tejto ZoP.
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Clanok 9
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

Partner sa zavizuje, ze pocCas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z NFP
pouzivat’ vylucéne pri vykone Cinnosti v ramci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty
a buda dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP. Na ostatné
vztahy Partnera k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky
povinnosti a sankcie vztahujuce sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaji z ¢lanku 6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP Partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Partnera podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup.

Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajiucou z Vyzvania,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv
na dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu, zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej
osoby.

Zmluvné strany st povinné aktkol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat” az po udeleni predchadzajliceho pisomného suhlasu Poskytovatela v sulade
s ¢lankom 6 VZP.

Partner sa zavdzuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
organom SR a EU vsetku dokumenticiu vytvorend pri realizacii alebo v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udel'uje Poskytovatel'ovi, Hlavnému
partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie idajov z tejto dokumentacie
na ucely suvisiace Stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
pripadnych autorskych a priemyselnych prav Zmluvnych stran (pri  sucasnych
obmedzeniach vyplyvajtcich z ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) bod (v.) VZP.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Partner je povinny postupovat’ v stlade s Metodickym pokynom CKO ¢. 16
pre informovanie a komunikaciu ESIF, najma:
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a) pri vSetkych informac¢nych a komunika¢nych opatreniach oznamit’ podporu projektu
zobrazenim znaku EU s odkazom na EU, odkazom na Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja a zobrazenim loga opera¢ného programu Technickd pomoc pre programové
obdobie 2014 — 2020;

b) zverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis projektu;
C) oznacit priestory, v ktorych sa vykonavaju aktivity informacnym plagatom/tabul’ou;

d) vo vsSetkych dokumentoch, ktoré sa tykaju realizacie projektu a su urené
pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane potvrdeni o Gcasti alebo inych potvrdeni,
uviest’ vyhlasenie, Zze operacny program Technickd pomoc pre programové obdobie
2014 — 2020 bol podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja.

Partner vytvori na svojom webovom sidle sekciu Informac¢no-poradenské centrum
s nasledujicim miniméalnym obsahom:

a) opis projektu na zriadenie a ¢innost’ informac¢no-poradenského centra podl'a podkladov
poskytnutych Hlavnym partnerom,;

b) zakladné informacie o ESIF podl'a podkladov poskytnutych Hlavnym partnerom;

c) informacie o pripravovanych seminaroch, Skoleniach a d’alSich komunikaénych
aktivitach;

d) odkazy na webové sidla Centralneho koordinaéného organu, riadiacich organov podla
podkladov poskytnutych Hlavnym partnerom; odkaz na webové sidlo EU s pristupom
na dokumenty pre PO 2014 - 2020, na webové sidlo Certifikaéného organu a odboru
Centralny kontaktny Gtvar pre OLAF;

e) odkazy na harmonogramy vyziev ana zverejnené vyzvy podla podkladov
poskytnutych Hlavnym partnerom,;

f) priklady dobrej praxe (zverejiujii sa na zaklade poziadavky riadiaceho organu,
Hlavného partnera, alebo na zdklade vlastnej iniciativy Partnera, po odsuhlaseni
z0 strany konkrétneho riadiaceho organu);

g) koncoro¢na Sprava o ¢innosti Partnera.

Partner zriadi svoju vlastni kontaktni e-mailova adresu ipc@(doména Partnera).sk,
ktora bude vyuZzivana na komunikaciu Partnera s tretimi osobami, najméi s riadiacimi
organmi, Hlavnym partnerom, ako aj s verejnostou, potencidlnymi ziadatelmi,
ziadateI'mi, prijimatel'mi.

Partner zriadi a pravidelne aktualizuje konta na socialnych siet’ach.

Hlavny partner sa zuacastiiuje na rokovaniach Pracovnej skupiny pre informovanie
a komunikaciu v pozicii experta na ¢innost IS IPC v pripade, ak predseda pracovnej
skupiny schvali jeho ucast’ na rokovani. V ramci pracovnej skupiny su odkonzultované
pripadné problémy fungovania IS IPC, priklady dobrej praxe a navrhy na zlepSenie, ktoré
je nésledne Partner povinny zaviest’ do svojej ¢innosti.

Zmluvné strany sthlasia, ze Hlavny partner bude vystupovat ako zastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat’ s tretimi osobami
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v rozsahu Realizacie jemu prisluchajucich aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pokynov Hlavného partnera, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne informovat o aktivitich a ucasti v partnerstve
a aktivne participovat na aktivitach suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto clanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikécie podl'a ¢lanku
5 VZP. Partner je povinny dodrziavat' vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto
oblasti, ktoré vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj z dokumentov Hlavného
partnera, ktoré vydal v nadvéznosti na ¢lanok 5 VZP.

Clanok 11
Kontrola / audit

Clanok 12 VZP sa Vv plnej miere vztahuje aj na upravu prav a povinnosti Partnera
vo vzt'ahu ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislichajii v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému partnerovi), prislichaji
podla tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly/auditu podl'a ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za kontrolovani osobu vo vztahu k aplikédcii zdkona o finan¢nej kontrole
a audite len Prijimatela (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby
podielajucej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykondva az cez kontrolu Prijimatela,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu
voci Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prislichaji Hlavnému partnerovi
vSetky prava a povinnosti 0sob opravnenych na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12
ods. 1 VZP.

Partner je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
0s0b uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto ¢lanku, priCom sa zavizuje
opravnenym osobam umoznit kontrolu v poZadovanom rozsahu, poskytnit’ im
pozadovanu sucinnost’, zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP
a odseku 2 tohto ¢lanku st opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP
kedykol'vek pocas ti€innosti tejto ZoP az do uplynutia lehot uvedenych v ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v &lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku

2 tohto ¢lanku maji prava a povinnosti upravené¢ najma v zakone o financ¢nej kontrole
a audite.
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6. Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Hlavny partner je zarovei povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonévajucou kontrolu/audit, pisomna spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku,
a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a ak
stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clinok 12
Vysporiadanie finanénych vzt’ahov a ochrana finanénych zaujmov EU

1. Partner je povinny vratit' jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ Hlavnému partnerovi, ak
nastani dovody, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit
NFP alebo jeho cast Poskytovatelovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamena, Ze
na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziji ustanovenia c¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuju vsetky
povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10 VZP atieto povinnosti
su povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitna dohoda Zmluvnych stran (napr. ¢l. 3 ods. 5 pism. b) tejto ZoP).
Partner sa zavézuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebov Zmluve o poskytnuti NFP
Riadne a V¢as plnit’.

2. V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouzitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU, Partner sa zavizuje bez osobitného vyzvania vratit celkovi sumu finanénych
prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do patnastich dni nasledujicich
po dni, ked zisti ich protipravne pouzitie, najneskor vSak do desiatich dni nasledujucich
po dni, ked’ bude doru¢ena vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti zo
strany Hlavného partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve.
Vo vyzve je Hlavny partner povinny Partnerovi vy¢islit’ presnti sumu poskytnutého NFP,
ktorti je Partner povinny vratit' a Cisla uctov, na ktoré je Partner povinny tato sumu
uhradit. Pravo nanahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutu ¢ast’ NFP Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze
spachanie trestnej cCinnosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo poruSovanie zakazu
konfliktu zaujmov. V pripade, ak Partner nevrati NFP vcelej vySke a v Iehote
Specifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny uplatnit’ voci
Partnerovi zmluvnil pokutu vo vyske 0,1 % z pozadovanej anevritenej Casti NFP
v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zacaty den omeskania s jej
vratenim.
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Vymahanie NFP alebo jeho Casti na zaklade vyzvy Hlavného partnera Partnerovi sa
vykona v sulade s pravnymi predpismi SR, najmé zdkonom o finanénej kontrole a audite,
zdkonom o rozpo&tovych pravidlach a zakonom o prispevku z ESIF, s VZP a touto ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v stilade s § 37 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknu, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné
opatrenia v sulade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujucimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatela pozastavit
poskytovanie NFP pre Projekt vsulade s § 7 ods. 6 zakona o prispevku z ESIF,
v dosledku ¢oho si je vedomy, ze v pripade vyuzitia uvedeného prava Poskytovatel'om
Partnerovi nevznikaji vo¢i Hlavnému partnerovi, ani vo¢i Poskytovatel'ovi Ziadne naroky
Vv stvislosti s touto ZoP.

Clinok 13
Uity a platby
(pravidla finan¢nych operacii)

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi
na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny et vedeny v mene EURO, ktory je
Specifikovany v Prilohe ¢. 2 tejto ZoP.

Partner predklada podklady vo forme pripravenej Ziadosti o platbu prostrednictvom
ITMS2014+ (dalej ako ,,ZoP Partnera®), aj s potrebnou pozadovanou dokumenticiou
v tlatenej podobe, Hlavnému partnerovi. Stéastou Ziadosti o platbu je aj zoznam
deklarovanych vydavkov a doplitujuce monitorovacie tdaje k ZoP Partnera. Partner
predklada Ziadosti o platbu Hlavnému partnerovi kazdé tri mesiace, pricom Hlavny
partner je opravneny stanovit' Partnerovi lehotu, v ktorej ma Partner predlozit’ za seba
jednotlivé ZoP Partnera. ZoP Partnera predklada Poskytovatelovi Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt’ jednozna¢ne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorugit’ spolu
so ZoP Partnera vietky potrebné podklady pozadované touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti
NFP. Ak je ZoP Partnera uplna, Hlavny partner je povinny ju predlozit Poskytovatel'ovi,
v opatnom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v lehote 5 dni odo dia jej
dorucenia.

Hlavny partner prevedie prislusnt ¢ast’ NFP Partnerovi na zéklade uplatnenych vydavkov
podla aktualnej ZoP Partnera a podla Schvalenych opravnenych vydavkov
Poskytovatel'om. S tymto ciel'om si Partner zriadi vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory
je Specifikovany v Prilohe ¢. 2 tejto ZoP.

V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’

platby vyluc¢ne prostrednictvom svojich uc¢tov, uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto ZoP, ak
Poskytovatel’, resp. Hlavny partner neodsthlasi iny sposob.
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Partner je povinny udrziavat’ osobitny Ucet zriadeny a nesmie ucet zrusit az do doby
Gplného finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych Clenov
partnerstva.

Zmluvné strany beri na vedomie, ze Poskytovatel prostrednictvom svojej platobnej
jednotky zabezpedi vyplatenie NEP, resp. jeho ¢asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Hlavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych
prostriedkov na ucet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest’
penazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny ucet $pecifikovany v Prilohe ¢. 2 tejto
ZoP, pokial’ sa Hlavny partner a Partner nedohodnt1 inak.

Pouzitie platby je Partner povinny vyactovat’ Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so zGétovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty pozadované podla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt Hlavnym partnerom
predlozené spolu so Ziadost'ou o platbu Poskytovatel'ovi, treti rovnopis si ponecha Hlavny
partner astvrty rovnopis si ponechd Partner. V pripade, ze povaha dokumentu
neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov originalov, Partner predklada nim overenu kopiu
s vytlacenym alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera.

Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podl'a sposobu financovania primerane
vztahuji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnej ¢asti Systému finan¢ného
riadenia. Na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému finan¢ného riadenia a tieto povinnosti st
povinnostami Partnera voc¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa vplnej miere vztahuje aj na Upravu prav a povinnosti Partnera
Vo vzt'ahu ku prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti,
ktoré sa vztahuji na Prijimatel’a alebo prisluchaju v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatelovi
(Hlavnému partnerovi), sa v plnej miere vztahuji a prislachaji podla tejto ZoP
Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera moéze dojst’ len s prechadzajucim pisomnym suhlasom

Poskytovatel'a postupom analogicky podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy av stlade s touto
ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzatvorena na dobu urcitd do skoncenia platnosti a ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Partner je povinny pisomne oznamit' Hlavnému partnerovi vsetky zmeny alebo
skuto¢nosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podl'a tejto ZoP alebo
na realizaciu aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek
sposobom tykaju alebo mozu tykat’ neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedena
oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Partner ¢o i len pochybnost’
o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich ztejto ZoP. Uvedenu oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, ze doslo
k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny vyslovného znenia tejto ZoP sa vykonaju vo forme
pisomného, vzostupne Ccislovaného dodatku ktejto ZoP, pri dodrZzani povinnosti
vyplyvajacich z § S5a zak. o slobode informacii, ak ZoP je povinne zverejiiovanou
zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, ze zmenu vo vyslovnom zneni tejto ZoP mdze
navrhnat kazdy z Clenov partnerstva.

V pripade, ak dojde k zmene identifikacnych a kontaktnych udajov Zmluvnych stréan,
ktorda nema za nasledok zmenu v subjekte Hlavného partnera alebo Partnera a touto
zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prisluSnom pisomnom Vyzvani,
nie je potrebnd zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku, ale v takomto pripade
postacuje Bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene Uidajov dorucené druhej Zmluvnej
strane formou doporuceného listu.

Vzhl'adom na izku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pradvami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP atiez
S pravnymi vztahmi tykajicimi sa Projektu vo vSeobecnosti a v nadvdznosti na ¢lanok 1
ods. 2 pism. a) af) tejto ZoP, sa Zmluvné strany dohodli, Ze zmena prav a povinnosti
Partnera v suvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov podl'a ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP azo zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, bude voc¢i Partnerovi
ucinnd dnom dorucenia zmenenej/doplnenej Zmluvy o poskytnuti NFP Partnerovi,
v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch podrla ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP.

V den, ked doSlo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vztahu zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP, dochadza aj k ukonceniu trvania zmluvného
vztahu z tejto ZoP. V takomto pripade vznikaju Clenom partnerstva prava a povinnosti
v zmysle pravnych predpisov 0 zaniku nesplneného zaviazku avzmysle podmienok
obsiahnutych v tejto ZoP, priCom Partner berie na vedomie a suhlasi s tym, ze ziadne
priamo uplatnitel'né pravo voci Poskytovatel'ovi mu nevznikne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tiito ZoP je mozné ukoncit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skonc¢enim platnosti a i¢innosti Zmluvy o0 poskytnuti
NFP podla odseku 1 tohto ¢lanku.
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9.

10.

11.

12.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu z tejto ZOP nastiva dohodou Zmluvnych stran
alebo odstapenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto
Z0oP Partnerom, v dosledku ¢oho ZoP zanika.

Od tejto ZoP mozno odstupit’ podl'a § 344 anasl. Obchodného zdkonnika v pripadoch
podstatného porusenia ZoP, nepodstatného porusenia ZOP a d’alej v pripadoch, ktoré
osobitne ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, ked je mozné odstapit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom prava prislichajuce podla Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi, prislachaju podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory
ich vykonava analogicky podla upravy v Zmluve o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak,
aby ich bolo mozné aplikovat’ na vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstupenie od tejto ZoP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je v tejto
ZoP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zédkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na ucely tejto ZoP sa za podstatné
poruSenie tejto ZoP zo strany Partnera povazuji najma:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z ¢innosti, na ktora je Partner povinny podl'a tejto
ZoP alebo vykonavanie ¢innosti, ktoré neprispievaju k cielom Projektu a napriek
upozorneniu Hlavného partnera neddjde k naprave;

c) ak viac ako ' riadiacich organov sa vyjadri negativne k ¢innosti Partnera v ramci
hodnotenia ¢innosti jednotlivych Partnerov;

d) ak Partner nema viac ako 1 mesiac zamestnaného ziadneho zamestnanca
na vykonavanie ¢innosti pre Projekt (t. j. v ramci IPC);

e) ak Partner nevytvara vhodné podmienky na ¢innost’ IPC, ¢im brani naplneniu cielov
Projektu (napr. dlhodobo neumoZnuje zamestnancom Partnera zUcCastnit’ sa
na Skoleniach organizovanych riadiacimi organmi a Hlavnym partnerom; nezriadi
na svojom webovom sidle sekciu Informa¢no-poradenské centrum a d’alSie);

f) Partner sa bezdovodne neriadi pokynmi ausmerneniami Hlavného partnera ani
po jeho opakovanom upozorneni;

g) porusovanie podmienok stanovenych vo Vyzvani ako zavdzné podmienky pre ¢innost’
IS IPC napriek upozorneniu Hlavného partnera.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP povaZuju za podstatné
porusenia, su nepodstatnym porusSenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena od tejto ZoP
odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Zmluvné
strany beri na vedomie, ze s oh'adom na pravne postavenie a povinnosti kazdej z nich,
modze vykonaniu odstipenia od tejto ZoP predchadzat’ povinnost vykonat rdzne tkony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat’
kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uveden¢ho doévodu preto Zmluvné
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

strany suhlasia s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni
od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahtha obdobie, pocas ktorého st v priamej
nadviznosti vykonavané tikony odstupujucou Zmluvnou stranou podla predchadzajicej
vety. V pripade nepodstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena odstupit’,
ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného
poruSenia tejto ZoP je Zmluvnd strana opravnena poskytnit dodato¢nu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto
dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zakonnika).

Odstupenie od tejto ZoP je u¢inné dilom dorucenia pisomného oznamenia 0 odstipeni
od tejto ZoP adresatovi. Na doru¢ovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, je
druha Zmluvna strana opravnena od tejto ZoP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni tejto ZoP, a to najma pravo
a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktora
vznikla poruSenim tejto ZoP, ustanovenia uvedené v €l. 7, ods. 7.2 Zmluvy o poskytnuti
NFP a d’alsie ustanovenia tejto ZoP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Partner dostane do omeskania s plnenim tejto ZoP v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, Zmluvné strany suhlasia, ze nejde
o porusenie tejto ZoP Partnerom.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit NFP alebo jeho cast
na zéklade vyzvy Hlavného partnera; alebo v pripade podla ¢lanku 3 ods. 5 pism. b) tejto
ZoP priamo na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a. Povinnost’ Partnera vratit' NFP alebo jeho
cast’ podl'a predchddzajtcej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP
oznacujicom podstatné porusenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’.

Partner je opravneny tuto ZoP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’alSej ucasti
na Projekte brania iné¢ vazne dovody. Partner sthlasi s tym, ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 12 tejto ZoP
za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom Vo vyzve na vratenie. Po podani
vypovede modze Partner tito vziat' spat’ iba s pisomnym suhlasom Hlavného partnera.
Vypovedna lehota je jeden kalendarny mesiac odo dna, ked je vypoved dorucena
Hlavnému partnerovi. Pocas plynutia vypovednej lehoty Zmluvné strany vykonaju tikony
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smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Hlavny partner vykona
ukony vztahujice sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni
od tejto ZoP a Partner je povinny poskytntit’ vSetku potrebna stucinnost. Tato ZoP voci
Partnerovi, ktory podal vypoved’, zanikd uplynutim vypovednej lehoty s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku tejto ZoP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie
prava podla tohto odseku priamo alebo nepriamo sposobi negativne nasledky voci
Hlavnému partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany
Poskytovatela, Partner zodpoveda za sposobenu Skodu

Clanok 16
Zavereéné ustanovenia

ZoP je uzatvorena diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran. ZoP v stlade s § 47a ods.
2 Obcianskeho zakonnika nadobuda ucinnost’ po splneni odkladacej podmienky, ktora
spociva v tom, ze doslo k nadobudnutiu G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP na Projekt
po predchadzajicom zverejneni ZoP v Centrdlnom registri zmliv Hlavnym Partnerom,;
ZoP nadobudne ucinnost’ najskdr ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia Hlavnym
Partnerom v Centralnom registri zmluav.

Vo vztahu k zverejneniu ZoP v Centralnom registri zmliv sa Zmluvné strany osobitne

dohodli, ze:

(i) ak Hlavny partner a Partner su obaja povinnymi osobami podla zékona 0 slobode
informaécii, v takom pripade je rozhodujuce zverejnenie ZoP Hlavnym partnerom,;

(if) prvé zverejneniec ZOP zabezpe¢i Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP
informuje Partnera.

Ustanovenia tykajlice sa zverejnenia a S tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych

Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzatvorenie

kazdého dodatku k ZoP.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmé vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
Vv stvislosti s plnenim zavédzkov podla tejto ZoP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté z tejto ZoP, vratane
sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budil rieSené na miestne a vecne
prislusnom stide Slovenskej republiky podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Zmluvné strany sa v takomto pripade zavizuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP, s ohl'adom na pravne postavenie zmluvnych
stran, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zikonnika, Zmluvné strany
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vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze
ich zaviazkovy vzt'ah vyplyvajici zo ZoP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako
to vyplyva zo zahlavia oznacenia ZoP na uvodnej strane.

6. Zmluva je vyhotovena v 6smych rovnopisoch, z toho Partner dostane 3 rovnopisy,
Hlavny partner dostane 4 rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 1 rovnopis.

7. Zmluvné strany vyhlasuji, ze si znenie ZoP riadne a doésledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené na podpis ZoP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1 Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit, meratelnych ukazovatelov projektu a zakladnej Struktary
rozpodtu projektu

Priloha €. 2 Prehl'ad uc¢tov Hlavného partnera a Partnera pre uhradu NFP

Priloha ¢. 3 Hlasenie o zacati realizacie aktivit projektu

V Bratislave, dia
Mgr. Patrik Krauspe
veduci Uradu podpredsedu vlady
Slovenskej republiky
pre investicie a informatizaciu

V Banskej Bystrici, dia

MUDr. Jan Nosko
primator mesta
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve
Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit, merate'nych ukazovatel'ov projektu a zakladnej Struktiry rozpoctu projektu

1. Prehlad aktivit Projektu realizovanych Partnerom:

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu

zoznam hlavnych aktivit (HA) realizécia prislusnej HA sa sklada z nasledujucich ¢innosti:

zabezpecenie pristupu k informac¢no-poradenskym sluzbam v rozsahu
minimalne 40 hodin t}'/Zdennel

poskytovanie konzultacii zdujemcom

zriadenie a aktualizacia Databazy zaujemcov o informécie o ESIF,
zasielanie informacii zaujemcom z databazy

zasielanie pisomnych odpovedi na otdzky potencialnych ziadatel'ov

0 NFP, ziadatel'ov o NFP a prijimatel'ov podl'a dohodnutého sposobu
1. | Vytvorenie a prevadzkovanie IPC v meste Banskd Bystrica | g RO

prieskum medzi subjektmi na izemi kraja v stvislosti s ESIF

nadviazanie vzdjomnej spoluprace s kontaktnymi bodmi operacnych
programov na Uzemi kraja

spolupraca s RO pri priprave a organizacii informac¢nych aktivit,
seminarov a $koleni o ESIF

d’alSie ¢innosti

! Minimalny tyzdenny &as pristupu k informaéno-poradenskym sluzbam sa povazuje za dodrzany v sulade so ZoP aj v pripade, ak kolektivna zmluva alebo iny zavizny
dokument uréuje pre konkrétny subjekt poskytujuci tieto sluzby krat$i pracovny ¢as, v pripade ak dodrzaniu tohto rozsahu brania okolnosti vyluéujuce zodpovednost’ ako aj
Vv inych riadne odévodnenych pripadoch, schvalenych gestorom IS IPC.



Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve
Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit, merate'nych ukazovatel'ov projektu a zakladnej Struktiry rozpoctu projektu

2. Casovy ramec Realizicie aktivit Projektu Partnerom

Hlavné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu

Zacatie realizacie HA Projektu Partnerom: 01/2017

Ukoncenie realizacie HA Projektu Partnerom: 12/2018




Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve
Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit, merate'nych ukazovatel'ov projektu a zakladnej Struktury rozpoctu projektu

3. Zoznam meratelnych ukazovatel’ov, vratane ukazovatel’ov relevantnych k HP, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu uvedenych v tabul’ke v bode 1. tejto prilohy (v nadvéznosti na ¢lanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

Koéd | Nazov Definicia/metdda vypoctu Merma |Cielova Cas plnenia | Priznak Hlavna aktivita, | Releva

ukazovatel’a jednotk | hodnota rizika ktorou sa ncia k
a ukazovatel Erclisopslixiu i HP
a ukazovatel'a

P0253 |Pocet organizacii | Celkovy kumulativny pocet organizacii|pocet |1 1xza S Vytvoreniea |N/A
regionalnych sieti |regiondlnych  sieti  zapojenych do kalendarny |priznakom |prevadzkovani
zapojenych do poskytovania poradenstva o ESIF v ramci rok vzdy k e IPC v meste
poskytovania daného projektu. 31.12. Banska
poradenstva roku ,,n" Bystrica

o ESIF




Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve
Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit, merate'nych ukazovatel'ov projektu a zakladnej Struktury rozpoctu projektu

4. VSeobecné tdaje k rozpoctu projektu v Casti realizovanej za ucasti Partnera:

Rozpocet projektu:

Priame vydavky:

Ulel vydavku Vyska opravneného vydavku

1. Celkova cena prace zamestnancov IPC 145 073,96 €
2. Zariadenie a vybavenie IPC, vSeobecny | 15 100,00 €
material, knihy a pod.
3. Skolenia, kurzy, seminare, konferencie, | 57 750,00 €
prezentacie, publicita a pod.
4. Cestovné nahrady, doprava a suvisiace | 33 000,00 €

vydavky

5. Postové a telekomunikaéné vydavky 8 250,00 €
Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov (EUR) 259 173,96 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%) 95,17 (82,06 + 13,11) %

Maximalna  vySka  nendvratného  financného | 246 655,86 €
prispevku (EUR)

Vyska spolufinancovania  z vlastnych  zdrojov 12 518,10 €
ziadatel'a (EUR)




Priloha &. 2 Zmluvy o partnerstve

PrehPad uctov Hlavného partnera a Partnera pre thradu NFP

Hlavny partner:

SK30 8180 0000 0070 0055 7150 / Statna pokladnica

Partner:

Cislo étu partnera na prijem prostriedkov NFP vo formate IBAN/banka:

SK 11 7500 0000 0040 2401 0607/ Ceskoslovenska obchodna banka a.s., pobotka Banské Bystrica
1

Cislo uétu partnera, z ktorého bude uhradzat’ opravnené vydavky projektu vo formate IBAN/banka':

SK 11 7500 0000 0040 2401 0607/ Ceskoslovenska obchodna banka a.s., pobotka Banska Bystrica

! Partner uvedie vietky téty, z ktorych bude uhradzat’ opravnené vydavky projektu

Stranalz1



Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve
HLASENIE O ZACATIREALIZACIE AKTIVIT PROJEKTU
NAZOV PArtNEra

Nazov projektu: e

Kad projektu /ITMS2014+/:

(dalej ako ,,Projekt)

Ako Partner v ramci vys$sie uvedeného Projektu oznamujem Hlavnému partnerovi (prijimatelovi), ze
dita DD.MM.RRRR! zagala realizacia aktivit Projektu, a to?

- prijatim zamestnanca informaé¢no-poradenského centra®
- inou ¢innost'ou (uviest akou) .........cccceeeerveeenerns

Vo , dna DD.MM.RRRR
Podpis: .o

Meno a priezvisko kontaktnej 0soby Partnera: .........cccooceveveevenienesee e

! Uved'te datum, ktory sa viaze k vami d’alej oznatenej moznosti (prvej aktivite Projektu), ktord ste v ramci
Projektu zacali vykonavat’ ako prvu a ktora je obsiahnuta v prilohe ¢. 1 Zmluvy o partnerstve uzavretej medzi
prijimatel'om a partnerom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

? Nehodiace sa moznost’ odstraiite (napr. v pripade, ak &innost’ v IPC budt vykonavat’ zamestnanci, ktori uz boli
zamestnani u Partnera pred zacatim realizacie projektu, projekt zacina inou cCinnostou, ako je prijatie
zamestnanca).

¥V zmysle MP CKO ¢, 25, kapitola 3.1, bod 3 je zdkladnym predpokladom na zacatie realizacie aktivit projektu
zamestnanie minimalne jedného zamestnanca IPC.
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